AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELORMENT
United States A.I.D. Mission to Guatemala
American Embassy
Guatemala City, Guatemala, C.A.

CONVENIO DE COOPERACION

ENMIENDA No. 1

Titulo del Proyecto:

Expansion de Servicios de —

Planificacidn Familiar

No. de Proyecto: 520-0288

Enmienda No. 1 de fecha 30 de
septiembre de 1982 al convenio
suscrito entre los Estados Unidos de
América, representados por la
Agencia para el Desarrollo
Internacional (MAID") y la
Importadora de Productos
Farmacéuticos, S.A. (de aqui en
adelante denomlnada "IPROFA" o
'Receptor”).

POR CUANTO, el Receptor y AID han
suscrito un Convenio de Cooperac1on
de fecha 31 de agosto de 1982
("Convenio') y,

POR CUANTO, el Receptor y AID desean
modificar el Convenio para reflejar
un aumento en el financiamiento del
Convenio;

POR IO TANTO, las Partes acuerdan
que el Convenlo deberd ser
modificado como sigue:

AID por este medio proporciona al
Receptor una suma adicional de
DIECIOCHO MIL DOLARES ($18,000.00)

para el Proyecto 520-0288, Expans1on

de Servicios de Plan1f1cac1on
Familiar, con lo cual se aumenta la

COOPERATIVE AGREBMENT

AMENIMENT No. 1

Project Title:
Expansion of Family Planning
Services

Project No.: 520-0288.

Amendment No. 1 dated September 30,
1982 between the United States of
America, acting through the Agency
for Internatinal Development ("AID'")
and the Importadora de Productos
Farmaceuticos, S.A. (hereinafter
referred to as ”IPROFA” or ''the
Recipient").

WHEREAS, the Recipient and AID

-entered into a Cooperative Agreement

dated August 31, 1982 ("Agreement'),
and

WHEREAS, the Recipient and AID
desire to provide a funding
increment to the Agreement;

NOW THEREFORE, the Parties hereto
agree that the Agreement shall be
amended to read as follows:

AID hereby provides to the Recipient
an additional EIGHTEEN THOUSAND
DOLLARS ($18,000.00) for Project
520-0288, Expansion of Family
Planning Services, thereby
increasing the amount provided to



suma proporcionada a la fecha a un
nuevo total de QUINIENTOS TREINTA Y
SEIS MIL DOLARES ($536,000.00). Los
fondos proporcionados de acuerdo con
este documento se utilizaran con
base en el presupuesto incluido en
el Anexo "A" a esta enmienda.

Con excepcion de las modificaciones
hechas por este medio, el Convenio
suscrito entre IPROFA y AID el 31 de
agosto de 1982 y sus enmiendas,
permanece en vigor.

EN FE DE LO CUAL, el Receptor y los
Estados Unidos de América, cada uno
actuando a través de su
representante debidamente
autorizado, celebran esta enmienda y
la firman y eJecutan el dia y aho
indicados al principio de la misma.

IMPORTADORA DE PRODUCTOS
FARMACEUTTCOS, S.A.

M,

date to a new total of FIVE HUNDRED
THIRTY-SIX THOUSAND DOLLARS
($536,000.00). Funds provided
hereunder will be utilized in
accordance with the budget provided
in Attachment '"A" of this amendment.

Except as amended herein, the
Agreement between IPROFA and AID
dated August 31, 1982, and its
amendments, remain in full force and
effect.

IN WITNESS WHEREOF, Recipient and
the United States of America, each
acting through its respective duly
authorized representative have
caused this amendment to be signed
in their names and delivered as of
the day and date first above written.

THE UNITED STATES OF AMERICA

cﬂf o’ kduardo MacDonald Kanter
dente del ConseJo (]
Administracion <

Peﬁer Kolar
Director, a.i.
USAID/Guatemala



Convenio de Cooperacion Grant Agreement

Enmienda No. 1 ' Amendment No. 1
520-0288 . 520-0288
ANEXO "A" ANN'EX IIAII

PRESUPUESTO TLUSTRATIVO
(ILLUSTRATIVE BUDGET)

Cantidad Obligada Cantidad Adicional Total Estimado
(Obligated Amount) (Estimated Additional) (Total Estimated)

Elemento de Costo De A De A De A
(Cost Element) (From) (To) (From) (To) (From) (To)
9/1/82 3/1/84 - 3/1/84 12/31/87 9/1/82 12/31/87
U.5.3 U.5.5 U.5.5
Personal del Proyecto
(Project Personnel) 75,000 . 117,000 192,000
Personal de Contrato (Local)
(Contract Personnel (Local) 17,000 29,000 46,000
Promocion y Publicidad _
(Promotion § Advertising) 263,000 470,000 733,000
Viajes (Personal del Proyecto) , '
(Travel (Personnel Project) 8,000 14,000 ' 22,000
Administracidn Local
(Local Administration) 38,000 59,000 97,000
Reempaque
(Repackaging) 21,000 - 99,000 . 120,000
Distribucidn : o ‘
(Distribution) . 81,000 308,000 389,000
Gastos Imprevistos § Mis.
(Contingencies § Misc.) 33,000 276,000 309,000

TOTAL : 536,000 . - 1,372,000 1,908,000



